G.
LETECKÁ DOPRAVA

1.
31992 R 2408: Nariadenie Rady (EHS) č. 2408/92 z 23. júla 1992 o prístupe leteckých dopravcov spoločenstva k letovým trasám v rámci spoločenstva (Ú. v. ES L 240, 24. 8. 1992, s. 8) v znení zmenenom a doplnenom predpisom:

· 11994 N: akt o podmienkach pristúpenia a o úpravách zmlúv – pristúpenie Rakúskej republiky, Fínskej republiky a Švédskeho kráľovstva (Ú. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

V prílohe I sa dopĺňa: 

„ČESKÁ REPUBLIKA:
Praha – Ruzyně“,

„ESTÓNSKO:
Tallinna Lennujaam“,

„CYPRUS: 
Larnaka airport“,

„LOTYŠSKO: 
Riga“,

„LITVA:
Vilnius“,

„MAĎARSKO:
Budapest-Ferihegy International Airport“,

„MALTA: 
Luqa“,
„POĽSKO: 
Warszawa-Okęcie“,

„SLOVINSKO: 

Ljubljana“.

„SLOVensko
Bratislava Airport“.
2. 
31993 L 0065: Smernica Rady 93/65/EHS z 19. júla 1993 o definovaní a používaní zlučiteľných technických špecifikácií pri obstarávaní zariadenia a systémov riadenia letovej prevádzky (Ú. v. ES L 187, 29. 7. 1993, s. 52) v znení zmenenom a doplnenom predpismi: 

· 11994 N: akt o podmienkach pristúpenia a o úpravách zmlúv – pristúpenie Rakúskej republiky, Fínskej republiky a Švédskeho kráľovstva (Ú. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

· 31997 L 0015: smernica Komisie 97/15/ES z 25. 3. 1997 (Ú. v. ES L 95, 10. 4. 1997, s. 16). 

V prílohe II sa dopĺňa:

„Česká republika

Řízení letového provozu České republiky, s. p.

(Air Navigation Services)

K letišti 1040/10
P.O.BOX 41

160 08 Praha“,

„Estónsko

Lennuliiklusteeninduse AS 
(Estonian Air Navigation Services)
Lennujaama tee 2
11101 Tallinn
Obstarávanie pre malé letiská a aerodrómy môžu vykonávať miestne orgány alebo vlastníci.“,
„Cyprus

Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων (Ministry of Communications and Works)

Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας (Department of Civil Aviation)

16 Griva Digeni Avenue

1429 Nicosia“,

„Lotyšsko

Valsts akciju sabiedrība "Latvijas gaisa satiksme"

Mārupes pagasts
Rīgas starptautiskā lidosta

LV – 1053“,
„Litva

Valstybės įmonė “Oro navigacija”

Rodūnės kelias, 2 
LT-2023, Vilnius
Civilinės aviacijos administracija

Rodūnės kelias, 2 

LT-2023, Vilnius“,

„Maďarsko

Gazdasági és Közlekedési Minisztérium 
(Ministry of Economy and Transport)
Légügyi Főigazgatóság
(General Directorate of Civil Aviation)
H-1400 Budapest

Pf. 87

HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgálat

(HungaroControl Hungarian Air Navigation Services)

H-1675 Budapest/Ferihegy 

Pf. 80“, 

„Malta

Malta Air Traffic Services Ltd

Kaxxa Postali 1

Ajruport Internazzjonali ta’ Malta

Luqa LQA 05“,
„Poľsko

Polish Airports State Enterprise

Polish Air Traffic Agency

ul. Żwirki i Wigury 1

00 - 906 Warszawa“,
 „Slovinsko

Ministrstvo za promet
(Ministry of Transport)

Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo
(Civil Aviation Administration of the Republic of Slovenia)

Kotnikova 19 a

SI-1000 Ljubljana“,

„Slovensko

Letové prevádzkové služby SR, š. p. Bratislava
Letisko M. R. Štefánika
823 07 Bratislava“.

2. 32002 L 0030: Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/30/ES z 26. marca 2002 o pravidlách a postupoch zavedenia prevádzkových obmedzení podmienených hlukom na letiskách spoločenstva (Ú. v. ES L 85, 28. 3. 2002, s. 40).
V prílohe I sa dopĺňa:

„Port lotniczy Łódź – Lublinek“.
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